vddl |

c VODILNY
C VA IV

¢ XOx

¢ VOIN




e 2 VOIN




Isola refrigerata caratterizzata dall'ottima visi-
bilita del prodotto esposto grazie ai cristalli
laterali che danno risalto al packaging ed al
contenuto.

Disponibile in varie lunghezze, e l'ideale sia
per operazioni promozionali che per la ven-
dita d'impulso. Le sue caratteristiche la ren-
dono un'ottima alternativa alle isole con unita
esterna.

Lisola puo essere personalizzata con un nor-
male decorativo, oppure con una fascia che
copre il banco fino al pavimento. E possibile
scegliere tra molteplici colori.

Refrigerated island characterised by excellent
visibility of the displayed product thanks to
the lateral crystals that give emphasis to the
packaging and to the content.

Available in several lengths, it is ideal for
promotional operations and impulse sales. Its
characteristics make it an excellent alternative
to the islands with external units.

The island can be personalized with a normal
decoration, or adding a band which covers
the counter up to the floor. It is possible to
choose among a variety of colours.

llot réfrigéré caractérisé par la visibilité opti-
male du produit exposé grace aux vitres laté-
rales qui donnent importance au packaging
et au contenu.

Disponible en plusieurs longueurs, il est idéal
soit pour des promotions que pour la vente
d'impulsion. Grace a ses caractéristiques c'est
une alternative optimale aux ilots avec unité
externe.

Lilot peut étre personnalisé avec une déco-
ration ou avec une bande qui couvre le bac
jusqu'au sol. Il est disponible avec plusieurs
couleurs.

Kihlinsel die sich, dank der Seitenfenster, mit
einer hervorragenden Sicht auf das Produkt
auszeichnet; die Verpackung und der Inhalt
werden besonders hervorgehoben.

In verschiedenen Langen erhdltlich, ist sie
ideal fur den Werbe- und Spontankauf der
Ware. |hre Eigenschaften machen sie zu einer
ausgezeichneten Alternative zu Inseln mit
Auleneinheiten.

Die Insel kann mit einer normalen dekorativen
oder mit einer Verkleidung, die die Theke bis
zum Boden bedeckt, ausgestattet werden. Sie
kénnen aus mehreren Farben wahlen.

Isla refrigerada caracterizada por la éptima
visibilidad del producto expuesto gracias a los
cristales perimetrales que permiten resaltar el
packaging.

Disponible en varias longitudes, es ideal sea
para realizar acciones comerciales con fines
promocionales como para la venta de impulso.
Sus caracteristicas la convierten en una 6ptima
alternativa a las islas con unidad remota.

El' mueble puede incluir una decoraciéon
estandar o personalizada, también puede ser
revestida con un faldén que cubre desde la
base del gabinete expositivo hasta el pavi-
mento. Es posible elegir entre una gran varie-
dad de colores.

XONoOWMbHbBIN NMPWIABOK OCTPOBHOrO TUMa
obecneunBaeT npekpacHylo 0630PHOCTb
BbICTABMEHHOV MpOoAyKUMM Gnarogapsa npo-
3payuHbiM OOKOBMHAM, KOTOpble MOAYepKMBa-
10T AM3aliH NPOLYKUMN 1 COAEPKMMOTO.
JocTynHble B WCNOMHEHWAX  Pa3MYHON
LJIVHBI, U MaeanbHO NOAXOAAT Kak Affa Mpo-
MO-MPOAax, Tak 1 ANA TOUeUHbIX Npoaa. Ero
XaPaKTEPUCTUKL MO3BONAIOT eMy CTaTb npe-
KPaCHOW anbTepHaATVBOW BUTPUHAM C BbIHOC-
HbIM arperaTom.

MpwnaBokK MOXeT OblTb  MHAMBUIYASb-
HO odopmneH, Takke C MOMOLLbID HaHece-
HVA UMQPOBbLIX pacneyaTok Ha BClO M10-
WaAb CTOPOHBI MPWAaBKa, BMIOTb 4O Mona.
Bo3MOXHOCTb BbIOOpa MOAXOAALIErO Bam
userta.




MEGA 2 LCD =

ISOLE
ISLAND

Innovativa versione di isola refrigerata con
display a cristalli liquidi integrati nelle pareti
perimetrali. In un'unica isola combiniamo I'ot-
tima visibilita del prodotto, I'ampia capacita
di carico e l'opportunita di personalizzazio-
ne con un video dedicato. Questi aspetti
valorizzando il colpo d'occhio e laspetto
dinamico-emozionale nell'approccio al clien-
te, in sintonia con i nuovi comportamenti
d'acquisto e gli stili d'arredo dei punti vendita
piu evoluti.

Il mobile & disponibile con 2 0 4 schermi a
cristalli liquidi.

Innovative version of refrigerated island with
liquid crystal display integrated into the
perimeter walls. In a single island the excellent
visibility of the product, the wide loading
capacity and the possibility of customization
with a dedicated video are combined. These
aspects enhance the visual and dynamic
aspect in the approach to the customer, in
line with the new purchase behaviours and
the furnishing styles of the most advanced
stores.

The island is available with 2 or 4 liquid crystal
screens.

Version innovante d'lot réfrigéré avec LCD
intégrés dans les joues périmétriques. On
peut combiner la visibilité optimale du
produit, la grande capacité de charge et
'opportunité de personnalisation avec
une vidéo dédiée. Ces aspects valorisent
le coup d'ceil et l'aspect dynamique pour
une approche au client selon les nouvelles
habitudes d'achat et les styles des points de
vente les plus avancés.

Le meuble est disponible avec 2 ou 4 LCD.

Innovative  Version der  Kuhlinsel
mit in die AuBenwande integrier-
ter FlUssigkristallanzeige. In  einer ein-
zigen Insel kombinieren wir hervorra-
gende Produktsichtbarkeit, ausreichende
Ladekapazitdt und die Mdglichkeit, die Einheit
mit einem speziellen Video zu personalisieren.
Diese Aspekte verbessern die Sichtbarkeit
und den dynamisch-emotionalen Aspekt der
Anndherung an den Kunden, im Einklang
mit dem neuen Kaufverhalten und den
Einrichtungsstilen der modernst ausgestat-
teten Geschéfte.

DieThekeistmit2 oder4Flissigkristallanzeigen
erhaltlich.

Innovadora versién de isla refrigerada con
pantallas LCD integradas en los cristales de
su perimetro. En una Unica isla combinamos
la 6ptima visibilidad del producto, la amplia
capacidad de carga y la oportunidad de per-
sonalizacién con un video especifico. Estos
aspectos denotan la apariencia y el aspecto
dindmico-emocional ante el cliente, permi-
tiendo de este modo ponerse en sintonfa con
los nuevos comportamientos de compra y los
estilos de decoracion de los puntos de venta
mas evolucionados.

El mueble se encuentra disponible con 2 o0 4
pantallas de LCD.

VIHHOBALWOHHAA BEPCYIA XONOAWIBHOTO NPUaBKa
OCTPOBHOMO TWMa C BCTPOeHHbIM KK-ancnneem
Ha OOKOBbIX CTeHKax. B KOHCTPYKUMAX BUTPUH
Mbl COBMELL@EM MPEKPacHbii 0630p NMPOAYKLMY,
yBENMUEHHbIN OObem BbIKNamKki M BOIMOXKHOCTb
VHAVBMAYANbHOrO OQOPMAEHUA C MOMOLLbIO Cre-
UManbHOM BUAEOPEKIaMbL. TV XapPaKTePUCTUKM
MOBbILLAIOT BO3MOXHOCTM Peanmn3aLmv 1 OKasbisa-
0T AMHAMUYECKO-3MOLMOHANbHOe BO3AENCTBIE
ONA NPVIBNEYEHNA KNMEHTOB, B COOTBETCTBUM C
HOBbIM XapaKTEPOM MOKYMaTeNbCKOrO NOBeAEHNA
M CTUNAMWA OOCTAHOBKM MepefoBbiX TOProBbiX
npeanpuATAN.

ButpunHa goctynHa ¢ 2 unm 4 KK-akpaHamu.




Disponibile con 2 0 4 schermi a cristalli liquidi.
Available with 2 or 4 liquid crystal screens.
Disponible avec 2 ou 4 LCD.

Erhaltlich mit 2 oder 4 Flussigkristallanzeigen.

Disponible con 2 o 4 visualizadores con cristales liquidos (pantallas LCD).

Mpepanaratotca Bepcnn € 2 nnu 4 XKK-3kpaHamu.

Watch the video




FOX 2

Isola refrigerata dotata di cristalli laterali di
grandi dimensioni. Rispetto alla generazione
precedente, la capacita di carico é piu alta ed
i consumi sono stati ridotti grazie anche agli
scorrevoli in cristallo.

Le sue caratteristiche la rendono molto
versatile ed adatta ad ogni tipologia di punto
vendita e di prodotto esposto.

Lisola pud essere personalizzata con un
normale decorativo, oppure con una fascia
che copre il banco fino al pavimento.
E possibile scegliere tra molteplici colori.

ISOLE
ISLAND

Refrigerated island equipped with large
lateral crystals. Compared to the previous
generation, the loading capacity is increased
and the energy consumption has been
reduced thanks to the top sliding glasses.

Its characteristics make it very versatile and
suitable for every type of store and product
displayed.

The island can be personalized with a normal
decoration, or with a band which covers the
counter up to the floor. It is possible to choose
among a variety of colours.

llot réfrigéré doté de vitres latérales de grandes
dimensions. Par rapport a la génération
précédente, la capacité de charge est élevée et
les consommations ont été réduites notamment
avec les portes coulissantes en verre.

Grace a ses caractéristiques il est adapté a tous
les types de point de vente et de produit exposé.
Lflot peut étre personnalisé avec une décoration
ou avec une bande qui couvre le bac jusqu'au
sol. Il est disponible avec plusieurs couleurs.




Mit groflen Seitenfenstern ausgestattete
Kahlinsel. Im Vergleich zur vorherigen
Generationist die Ladekapazitat héherund der
Verbrauch wurde dank der Glasabdeckungen
reduziert.

lhre Eigenschaften machen sie sehr vielseitig
und passend fur jede Art von Geschaft und
zum Verkauf gestelltem Produkt.

Die Insel kann mit einer normalen dekorativen
oder mit einer Verkleidung, die die Theke bis
zum Boden bedeckt, ausgestattet werden. Sie
kénnen aus mehreren Farben wahlen.

Isla refrigerada compuesta por cristales
perimetrales de grandes dimensiones. Con
respecto a la generacién anterior, la capacidad
de carga es mayor y los consumos han sido
reducidos gracias al cerramiento realizado con
puertas deslizables.

Sus caracteristicas la hacen muy versatil e
indicada para cualquier tipologia de punto de
venta y de producto a exponer.

La isla puede incluir una decoracion estandar
o personalizada, también puede ser revestida
con un faldén que cubre desde la base del
gabinete expositivo hasta el pavimento. Es
posible elegir entre una gran variedad de
colores.

MAXIMUM

energy saving

XonoAamnbHbI ~ MPWUIaBOK  OCTPOBHOIO
TMNa COCTOUT 13 BOKOBbIX CTEKON OOMbLINX
pa3mMepoB. 10 cpaBHeHMIO C NpeablayLLMMM
MOAENAMM KOMMAHNK, BOSMOXHOCTb BbIKNAAKM
yBENMYMAACh U YMEHbLIMNOCh MoTpebreHve
3NEeKTPO3HePrun  bnarofaps PasaBMKHbLIM
CTEKNAHHbBIM CTBOPKAM.

XapaKTepuCTVKM HacToAWlen Modenu aenaiot
€ro MHOrOLIENEBBIM V1 MOAXOAALLVM ANA 110060r0
MeCTa NPOAaXN 1 NPeACTaBAseMbIX TOBAPOB.
MpunaBok MOXeT ObiTb  MHAWBUIOYaNbHO
OQOPMIIeH, TakXe C MOMOLLbI0 HaHeCceHNs
UMOPOBBIX  pacneyaTok Ha BCHO M/olagb
CTOPOHbI  MpWNaBka, BMOTb A0  rofa.
BO3MOXHOCTb  BblOOpa MNOAXOAALIEro  Bam
LBerta.




ALYA 2 3

Isola refrigerata a temperatura positiva con
superfici perimetrali completamente traspa-
renti. Il suo design valorizza il packaging dei
prodotti in esposizione ed agevola la scelta
del consumatore.

Lisola pud essere personalizzata con un nor-
male decorativo, oppure con una fascia che
copre il banco fino al pavimento. £ possibile
scegliere tra molteplici colori.

ISOLE
ISLAND

Positive temperature refrigerated island with
completely transparent peripheral surfaces.
Its design enhances the packaging of the
displayed products and facilitates the choice
of the consumer.

The island can be personalized with a normal
decoration, or adding a band which covers
the counter up to the floor. It is possible to
choose among a variety of colours.

llot réfrigéré a température positive avec
surfaces périmétriques entierement transpa-
rentes. Le design met en valeur le packaging
des produits exposés et facilite le choix du
consommateur.

L"llot peut étre personnalisé avec une déco-
ration ou avec une bande qui couvre le bac
jusquau sol. Il est disponible avec plusieurs
couleurs.




Kihlinsel mit positivem Temperaturinnen-
bereich mit vollig transparenten Glaswanden.
Ihr Design hebt die Verpackung der ausge-
stellten Produkte hervor und erleichtert dem
Kunden die Wahl.

Die Insel kann mit einer normalen dekorativen
oder mit einer Verkleidung, die die Theke bis
zum Boden bedeckt, ausgestattet werden.
Sie kdnnen aus mehreren Farben wahlen.

Isla refrigerada de temperatura positiva con
superficie perimetral completamente trans-
parente. Su diseno resalta el packaging de
los productos que se exponen facilitando la
eleccién al consumidor.

La isla puede incluir una decoracion estandar
o personalizada, también puede ser revestida
con un faldén que cubre desde la base del
gabinete expositivo hasta el pavimento. Es
posible elegir entre una gran variedad de
colores.

OCTPOBHOW XONOANNbHDBIA MPUAABOK C MOJO-
KUTENIbHOW TemnepaTypor C NaHOPaMHbIM
MPO3Pay“HbIM CTEKIOM MO NepUMeTPy. Ero KoH-
CTPYKLUMA NMOAYEPKMBAET YNaKOBKY BbICTaB/IA-
emblX MPOAYKTOB M obneruvaer Bbibop ANA
KJIVEHTA.

MpunaBok MoXeT OblTb  MHAMBMAYaNb-
HO OdOpMNIEeH, TakXKe C MOMOLLbIO HaHece-
HVA UMOPOBbLIX pacneyaTtok Ha BClO M10-
wajb CTOPOHbI MpWaBKa, BIOTb 4O NoJa.
BO3MOXHOCTb BbIOOpa MOAXOAALLErO Bam
userta.




ANTIGUA 2 %

Isola refrigerata disponibile in due design:
versione TN (temperatura normale) o BT e BT/
TN (bassa temperatura e temperatura sele-
zionabile).

Rispetto alle isole della generazione prece-
dente la capacita di carico € maggiore e la
struttura piu robusta. Queste caratteristiche la
rendono particolarmente adatta alle campa-
gne promozionali piu intensive.

Lisola puo essere personalizzata con un nor-
male decorativo, oppure con una fascia che
copre il banco fino al pavimento. £ possibile
scegliere tra molteplici colori.

ISOLE
ISLAND

Refrigerated island available in TN version
(normal temperature) or BT and BT/TN version
(low temperature and selectable tempera-
ture).

Compared to the islands of the previous
generation, the load capacity is larger and the
structure more robust. These characteristics
make it particularly suited to the most inten-
sive promotional campaigns.

The island can be personalized with a normal
decoration, or with a band which covers the
counter up to the floor. It is possible to choose
between a variety of colours.

Antigua 2 TN

llot réfrigéré disponible en deux versions:
TN (température normale) ou BT et BT/TN
(basse température et température sélection-
nable).

Par rapport aux flots de la génération précé-
dente, la capacité de charge est supérieure et
la structure plus solide. Grace a ses caractéris-
tiques il est particuliérement adapté aux cam-
pagnes promotionnelles les plus intensives.
Lilot peut étre personnalisé avec une déco-
ration ou avec une bande qui couvre le bac
jusqu'au sol. Il est disponible avec plusieurs
couleurs.




Antigua 2 BT e Antigua 2 BT/TN con pannelli chiusura inferiore
(with lower closing panels, avec bande décorative haute, mit unteren Verkleidungen,
con paneles de cierre inferior, ¢ HUXHUMM 3aMblKaoLLUMU ﬂaHeﬂﬂMM)

Kahlinsel in zwei Ausfihrungen erhéltlich:
TN-Version (normale Temperatur) oder BT und
BT / TN (niedrige Temperatur und wahlbare
Temperatur).

Im Vergleich zu den Inseln der vorherigen
Generation ist die Ladekapazitat groBer und
die Struktur robuster. Diese Eigenschaften
machen sie besonders geeignet fir intensive-
re Werbekampagnen.

Die Insel kann mit einer normalen dekorativen
oder mit einer Verkleidung, die die Theke bis
zum Boden bedeckt, ausgestattet werden. Sie
kénnen aus mehreren Farben wahlen.

Isla refrigerada disponible en dos disefos:
versién TN (temperatura normal) o BT y BT/
TN (baja temperatura y temperatura selec-
cionable).

Respecto a las islas de la generacion anterior
la capacidad de carga es mayor y su estruc-
tura es mas robusta. Estas caracteristicas la
hacen particularmente indicada para las cam-
pafas promocionales mds intensivas.

La isla puede incluir una decoraciéon estandar
o personalizada, también puede ser revesti-
da con un faldén que cubre desde la base
del gabinete expositivo hasta el pavimento.
Es posible elegir entre una gran variedad de
colores.

XonogunbHbIn npunasok  OCTPOBHOTO
TMNa JOCTYNeH B [Byx Bepcuax: sepcua TN
(cpenHeTemnepatypHom) wnav BT u BT/TN
(HV3KOTEMNepaTypPHOM 1 Perynvpyemom).

o cpaBHEHWIO C MPeAbAYLMMA NPUNaBKaMK,
Obina yBenuyeHa BO3MOXHOCTb 3arpysku U
npenfycmMoTpeHa bonee MpPoYHaA KOHCTPYKLMA.
DTN XapaKTepucTvky AenaloT 3Ty MOfenb
0COOEHHO NoAxoAALLel A bonee MHTEHCHBHBIX
MPOMO-KOMMaHW.

MpvnaBok MoXeT 6biTb  UHAMBUAYANbHO
odopmiIeH, Takke C MOMOLIbI0 HaHeCeHA
UMGPOBLIX pacreyatok Ha BClo nNowadb
CTOPOHbI  MpWIaBka, BMAOTb A0  Mofa.
Bo3MOXHOCTb BbIOOPa NOAXOAALLETO BaM LiBeTa.




|IBRA 3%

Isola refrigerata caratterizzata da consumi
energetici decisamente ridotti, importanti per
contenere i costi d'esercizio. Gli scorrevoli
in cristallo, progettati per essere facilmente
asportati, facilitano e velocizzano le operazio-
ni di pulizia.

Lisola pud essere personalizzata con un nor-
male decorativo, oppure con una fascia che
copre il banco fino al pavimento. £ possibile
scegliere tra molteplici colori.

ISOLE
ISLAND

Refrigerated island characterized by signifi-
cantly reduced energy consumption, impor-
tant to contain operating costs. The crystal
sliders, designed to be easily removed, facili-
tate and speed up the cleaning operations.
The island can be personalized with a normal
decoration, or with a band which covers the
counter up to the floor. Itis possible to choose
among a variety of colours.

llot réfrigéré caractérisé par des consomma-
tions énergétiques tres réduites, élément
important pour limiter les frais d'énergie. Les
portes coulissantes en verre, congues pour
étre facilement retirées, facilitent et accélerent
les opérations de nettoyage.

L'llot peut étre personnalisé avec une déco-
ration ou avec une bande qui couvre le bac
jusqu'au sol. Il est disponible avec plusieurs
couleurs.




MAXIMUM

energy saving




Versione statica della tradizionale isola ven-
tilata. Grazie al sistema di costruzione con
evaporatore e condensatore integrati nella
vasca, possiamo garantire consumi energetici
fortemente ridotti, basso livello di rumore e la
quasi assenza di manutenzione.

Il livello di carico & aumentato rispetto alla
versione tradizionale. Gli scorrevoli in vetro
limitano le dispersioni termiche contribuendo
cosl a ridurre ulteriormente i consumi.

E possibile scegliere tra molteplici colori.

ISOLE
ISLAND

e®®o
°
°
°
e NOISELESS
°
°
°
° °
®o00®

Static version of the traditional ventilated
island. Thanks to the manufacturing character-
istic, (evaporator and condenser in the foamed
body) strongly reduced energy consumption,
low noise level and almost maintenance-free
system are guaranteed.

The loading capacity is increased compared
to the traditional version. The top sliding glass
limit thermal dispersions thus contributing to a
further reduction of the power consumption.
It is possible to choose among a variety of
colours.

..000 ..00.
° °
° °
° ° ° ° °
: : LARGER : : NO :
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° ° ° ° °
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Version statique de I'lot ventilé traditionnel.
Grace au systeme de construction avec éva-
porateur et condensateur intégrés dans le
bac, il est possible de garantir des consom-
mations énergétiques fortement réduites, un
bas niveau de bruit et presque labsence
d'entretien.

Le niveau de charge est augmenté par rap-
port a la version traditionnelle. Les portes
coulissantes en verre limitent les dispersions
thermiques, contribuant ainsi a réduire ulté-
rieurement les consommations.

Il est disponible avec plusieurs couleurs.




Statische Version der traditionellen belif-
teten Insel. Dank des Konstruktionssystems
mit Verdampfer und Verflussiger, die in der
Theke integriert sind, kdnnen wir einen stark
verringerten Energieverbrauch, einen niedri-
gen Gerduschpegel und fast keine Wartung
garantieren.

Die Auslastung wurde im Vergleich zur tra-
ditionellen Version erhoht. Die Glasscheiben
begrenzen thermische Verluste und tragen so
zu einer weiteren Verbrauchsreduzierung bei.
Sie kdnnen aus mehreren Farben wahlen.

Version estdtica de la tradicional isla ventilada.
Gracias a su sistema constructivo con evapo-
rador y condensador integrados en la cuba,
podemos garantizar un consumo de energia
muy reducido, un bajo nivel de rumorosidad
y la casi ausencia de mantenimiento.

El nivel de carga es mayor con respecto a
su version tradicional. Las puertas vidriadas
limitan las pérdidas térmicas contribuyendo a
reducir alin més el consumo energético.

Es posible elegir entre una gran variedad de
colores.

MAXIMUM

energy saving

CraTnyeckan Bepcua CTaHAApTHOrO BEHTUW-
pyemoro npunaeka. bnarogapa KOHCTpyKumm
CO BCTPOEHHbBIMU B Napb MCnapuTenem 1 KoH-
JIeHCATOPOM, Mbl MOXXEM rapaHTUPOBaTh ropas-
[0 YMeHbLUEHHOe NoTpebeHne 3neKTposHep-
K, BBICOKYID OeCllyMHOCTb 1 OTCYTCTBYE B
HafobHOCTW NpoBeeHUA TEXOOCTYKMBAHWA.
YBenuyeHbl 06bemMbl BbIKNAAKW, B CpaBHEHMN
CO CTaHOapTHOW Bepcmen. PasaBuxHble CTe-
KNAHHblE CTBOPKM YMEHbLIAIOT paccerBaHue
TeMnna, 4to CrocobCTBYET COKpaLLeHWo NoTpe-
6neHVs 3NeKTPOIHEPT N,

Bo3MOXHOCTb BbIOOpa MOAXOAALEro  Bam
LiBeTa.




ACCessor| - Accessories

(Mega 2, Fox 2, Alya 2, Antigua 2, Libra).

Plafoniera illuminazione.
Lighting fixture.
Eclairage.
Deckenbeleuchtung.
Plafén de iluminacion.

(Antigua 2, Libra).
Divisori in filo basso.
Low thin dividers.
Séparateurs en fil bas.

Niedrige Abtrennungen aus Drahtgitter.

Divisores con filo bajos.

OcBelueHve. Hwi3kve NpoBonoUHble AennTeny.
(Mega 2, Mega 2 LCD, Antigua 2).
Coperture notte.
Night covers.
Couvercle nuit.
ISOLE Abdeckungen fir die Nacht.
ISLAND

Cubiertas de noche.
HouHble KpbILWKK.

Divisori in filo alto.

High thin dividers.

Séparateurs en fil hauts.

Hohe Abtrennungen aus Drahtgitter.
Divisores con filo altos.

Bbicokve NpoBOnoYHbIe AennTeny.

(Mega 2, Fox 2, Alya 2, Antigua 2, Libra).
Pannello promozionale.

Promotional panel.

Panneau promotionnel.

Werbeflache.

Panel promocional.

[NaHenb peknamHbIx NPOAax.




Segnaprezzi adesivi.

Adhesive price tags.

Etiquettes porte prix adhésives.
Aufkleber Preisschilder.
Marcadores de precio adhesivos.
Knerikune LeHHUKN.

Kit ruote.

Wheels kit.

Kit Roues.
Gleitrollen-Bausatz.
Kit Ruedas.

Habop konecnkos.

(Mega 2, Fox 2 Alya 2).

Griglie di fondo.
Base grids.
Grille de fond.
Bodengitter.
Rejilla cuba.

[loHHble pelweTeTKn.

(Mega 2, Fox 2, Alya 2, Antigua 2, Libra).
Pannelll chiusura inferiore.

Lower closing panels.

Bande décorative haute.

Untere Verkleidungen.

Paneles de cierre inferior.

HWXHVe 3amblkatoLe naHeu.

(Mega 2, Fox 2, Antigua 2 BT, Antigua 2 BT/TN, Libra, Libra ST).

llluminazione interna LED.

Internal LED illumination.

Eclairage interne a Led.
LED-Innenbeleuchtung.

lluminacion interna led.

BHYTpeHHAA cBeTOAMOAHaA MOACBETKA.




| | Lunghezza totale Lunghezza interno vasca  Superficie d'esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio
SO e Q Length Basin internal lenght Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Longueur intérieur bac Surface d'exposition horizontale Capacité utile ~ Temp. de fonctionnement
|S|a nd Breite Innenbreite wanne Gesamte Ausstellflaiche Nutzleistung Betriebstemperatur
RAL 9016 Largo Longitud interior cuba Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio \ A\
O6was anrHa [invHa 6e3 BbicTynoB  [opu3oHTanbHas nnowaab kcnosuuumn  MonesHolii Obbem  Pabouan Temnepatypa U
mm mm m? dm? °C
100 1040 879 0,72 209 O N
TN
150 1542 1381 1,13 328 ° ° O N
MEGA 2 BT 200 2042 1881 1,54 446 f?SE:C/ziogé-EEl%) N
BT/TN . -
250 2542 2381 1,95 567 - N
MEGA 2 TN 100 1040 879 047 107 0°C/+2°C O O
LCD
100 1040 879 0,72 209 O TN
TN
FOX 2 - 150 1542 1381 1,13 328 0°C/+2°C (TN) (@] N
200 2042 1881 1,54 446 -18°C/-23°C (BT) O TN
BT/TN
250 2542 2381 1,95 567 O TN
100 1040 879 0,72 209 O O
150 1542 1381 1,13 328 O O
ALYA 2 TN 0°C/+2°C
200 2042 1881 1,54 446 = O
250 2542 2381 1,95 567 = O
100 1040 879 0,72 127 O O
150 1542 1381 113 277 O O
ANTIGUA 2 TN 0°C/+2°C
200 2042 1881 1,54 377 - O
250 2542 2381 1,95 478 = O
100 1040 879 0,72 127 (@] -
BT 150 1542 1381 113 277 ° ° O -
ANTIGUA 2 SR
BT/TN 200 2042 1881 1,54 377 -18°C/-20°C (BT) = -
250 2542 2381 1,95 478 - -
100 1040 879 0,72 127 O =
e BT 150 1542 1381 113 277 0°C/+2°C (TN) (o) -
BT/TN 200 2042 1881 1,54 377 -18°C/-23°C (BT) (@) =
250 2542 2381 1,95 478 O =
150 1542 1381 117 350 0°C/+2°C (TN) O O
LIBRAST BT/TN . .
m 200 2042 1881 1,60 480 -18°C/-23°C (BT) (¢} (@)

O=SURICHIESTA/UPON REQUEST / SUR DEMANDE / AUF ANFRAGE / A PEDIDO / O 3ANPOCY
-=NON DISPONIBILE /NOT AVAILABLE / NON DISPONIBLE / NICHT VERFUGBAR / NO DISPONIBLE / HEOCTYMHO

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatnueckuin knacc obopynosanua: 3 +25°C 60% U.R.- EN-ISO 23953 -1/2
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YOUR NATURALLY INNOVATIVE PARTNER FOR RETAIL SOLUTIONS
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Oscartielle S.p.A.
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